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Carta de San Pablo a
TITO

Saludo

1Yw, Pablo cawamecucu Diore paabojari majocu
dnirl Jesucristo camasdré cé caquetibujurotijou
apostol majli yu anifia. Dios c& cabesericara
cé yararé na quetibuju yu atiya cé yaye quetire,
tie cariape macagjéré tagori bero yua, cé& mena
caroaro na catégofatutuaparore bairo 1.

2 Bairo tie mena t&gofatutuari yua, yeri
capetietie na caciéigopee ca@dré cariapea
tégofnacotegardma. Mai, Dios cariape cai pwame
ati umurecOo cadniparo jagoyepua, “Yu pilinaa
cadnipararé yeri capetietiere na yu jogu,” 1
jagoyeticlifiafiupl.

3 Bairi dmeré yua, cé ya yutea, cé caicOfarica
yutea caetaro ifiari, Dios mariré canetdda maji, cé
yaye quetire mari masiofiami. Bairo tie quetire
masiori, yu quetibuju rotijomajiicéawi yua.

4Mu, Tito, yu caquetibujurijere tégori bero yurea
bairo mu c&d Dios mena catégofatutuas, yu baire
bairo cadcéré mu yu woajoya ati cartare. Bairi
nifia: Mari Pacu Dios, cé& macé mari Quetiupau Je-
sucristo mena caroa yericutaje, dmeo iiamairiqlié,
yerijOr0 dnajé cutajere mu cé jonemoato, fiifia.

Eltrabajo de Tito en Creta

> Creta cawamecuti poa yucupoaps mu yu cliwé.
Bairo mu cliri, paarique yu cadtipee carusarijere

mu yu datipeyorotiws.  Tunu bairoa, “Nubueri
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majad quetiupard rona cabutoare na mu besewa
tocdnacd macdd macdidnaré caquetibujupararé,
mu NicUwd.

6 Mai, na, cabutoa camasird puame caroaro fie
linie roro na cadtie jagori apera na cabusupaiena
lUnaré na mu besegu. Toclnacdépua jicdd jeto
canumocuna lUnaré na mu besegu. Bairi na pilinaa
lina c@d Jesucristore catagousard, fie linie roro na
cadtie, 0 na caasiapairije jagori na cabusujard lina
mee na amaro.

7Bairi fiubueri majaré cajagofiubuejigoure bairo
catuas puame, na fiiubueri majaré Dios cé carotirije
cé yaye quetire caquetibuju maji nifiami. Torecu,
cé Gicé puame caroaro atajere cadcu, rorije cadpei
licé cé cadno fufia. Caroard Unaré na mari boya.
Catégomasiéna, uwardré bairo cadnaré na mari
boetiya. Tunu bairo eticiimuri cadmeo qiépaird lina
cadré na mari boetiya. Tunu apeyera roro atiri
cawapatard ina cadré na mari boetiya. Bairi na
linaré na mu beseetigu.

8 Bairo puame cadna roque fiufiama: Toc@nacania
aperd caetardré caroaro mena na bocari na ya
wiipu caqiiénord fiuflama. Bairi na licé puame
caému caroa macadjéré cadcu, nucébugoro mena
cadcé cafiua nifiami. Bairi Dios c& caifiajoro, cé
caborore bairo jeto cadcu fie Uinie roro cadpei
nigumi.

9 Bairi tunu cariape macadjé jaa caque-
tibuwjuriquere cariape c@& catégousaro fufia.
Bairo cariape tiere tégori yua, apera fubueri
majaré na quetibuju useanionemogumi cariape
quetibujurique mena. Tunu bairoa apera tiere
catagousagaena ricaati caquetibujurd c&d caroaro
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cariape cé caquetibujuro tégori, “Caroaro cariape
ifiami. C& mari tégoroa,” 1 tégofiagardma na yerips.
Na lina roquere mu cabesero fiufia.

10 To mu cadnopure capddrd nifiama cabaibo-
tiopaird. Na lina psame na rupaus macidjé yise-
tariquere, apera cayiseta manar€ na cayiserotiro
butioro bonuciifiama. Caroaro t&gofiarl mee roro
apeye lnieré busupainuctifiama. Bairo busuri yua,
apera camasaré roro na itoeperd atiyama.

11 Na {ina caitopairdré na caquetibujurotietipee
nifia camasaré. Pajagoro ana atiyama tocdnacadpua
camasa cadnar8. Tunu bairoa na, camasaré na
tori, roro atiwapatard atiyama. Na Una caque-
tibujurdré boetirotiya.

12 Mai, Creta yucupoa macddcié profeta
majOcu atore bairo 1 busuyupi, to mu cadno
macddnaré: “Creta yucupoa macddna caitopaird
nifiama. Macanucé macdanaré bairo caugapacara,
cateeyepaird majll nifiama,” cé caiclriqiiéré yu
tagoww.

13 Cariapea ifiupl. Na cabainuciirijéré Ifiarina,
tore bairo cariape na i, ifiupi. Bairi to macdanaré
tutuaro mena na quetibujuya. Dios vyaye
quetire nemojanurd caroaro jicdrd téani na
catégofatutuamasiparore bairo 1.

14 Tunu bairoa, “Judio majd cariape macadjé
quetire caboena na maji na catégofiarijé mena
na caquetibujurijere na caatirotinuctirijé tinie céaré
camasa tégousarema,” ird, tutuaro mena na tinaré
na quetibujuya.

15 Noa 1{ina caroa macddjé dataje jetore
cadtitdgofiard na cadmata, nipetirije na caatie,

~ A~ A~

cafiurijé jeto ninuctifia. Aperd caroa macadjéré
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catéigofiaena Diore catégousagaena pwame roque
nipetirije carori wame jetore atidninuclifiama. Na
lina carorije na yeri na catiégofiarijépu pairo cadno
jégori carorije jetore atinuclifiama.

16 Bairi tunu, “Diore camasird majii jad anifia,”
Imirdc&d, roro na cadtie jagori Diore camasiénaré
bairo tuanuclifiama. Cabaibotiopaird, apera yaye
na cacagorije Unieré calfiaugopaird maji nifiama.

petoaca tino cadtijidtiena majl ninuclifiama.

2

La sana ensefianza

1 Mu roque Tito, camasaré caroaro cariape na
mu quetibujugu caroa macadjé Dios yaye quetire.
Dios cé caborore bairo caroaro na mu quetibujugu.

2 Bairi cabutoa camasaré cajagofiubuepard
puame ci&d caroaro cadna, maricaiflanucéibugoraré
bairo nigarama. Bairo cariape caana anirl
caroaro mena quetibujugardma camasaré. Tunu
bairoa caroaro cariape roro atato mano Dios
mena tégohatutuagardma.  Tunu bairoa Dios
naré cé camairijéré masiri caroaro tutuaro,
popiye baimirdcad, tagofiaenar€ bairo tiere
tégonanetOcOdgardma.

3 Torea bairo cabutoa romiri c&d nucébugorique
mena na cadnajécuato yu boya. Roro
caibusupaicoterd danirl caeticimupairdré bairo
na cadno yu boetiya. Apera camasa na caatiere na
calfiajesopee linier€ na na cadti ifiord fiufia.

4 Bairo caroa macadjéré caati ifiord aniri apera
cawdmard romiri camanap#dcunaré na manapéa,
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bairi na pilinaa cédré na camaipee linieré na na
quetibujuato.

5 Tunu caroa macdajéré na caatlammaslpeere na
na quetibujudto. Bairo na cadto, na puwame fie
linie carorijere dperd nigardma. Na wii maca3jé,
0 na plinaa c&aré caroaro na cotegarama fie tinie

I'uS&I‘lCElI‘O mano. Camasa canura rOrmrlre bairo
cadna, na manapua nha Calrljel"e ]ICarO téni caroaro

catégousard nigarama.

6 Torea bairo cawdmard canumoa madna cadré
caroaro nuciétbugorique mena na dnio joroque na
quetibujuya.

7 Mu majl c&d apera camasa, nipetirije mu
cadtiere na caifiajesopee Ulinier€ na ati iflola. Tunu
bairoa naré mu caquetibujuri rému cadno, rorije
iricdrd mano caroaro nuciétbugorique mena na mu
quetibujuwa.

8 Caroaro cariape carorije 1 asuricaro mano
na mu quetibujugus, aperd cafiuena muré roro
na cadperiparore bairo i. Tunu bairoa caroaro
cariape mu caquetibujurijere tagofiabobori, ni
jicdé UGicé muré roro 1 busugamicad, carorije mu
cairijéré bocaetiri roro mietigumi. Bairi roro
busupaietigardma yua mari caquetibujurije Dios
yaye quetire.

9 Tunu torea bairo caroaro na mu quetibujuwa
@émua paacoterli majaré: Na quetiupard na
cair0ré bairo caroaro na tégousadto. Camasa
caroaro anajé cutajere bairo cafiurd na amard.
Na quetiupararé tagousaetiri na cairijéré
cabusuc@namupairdré bairo na dmeric6ato.

10 Tunu bairo aperd, na quetiupard na
caciégorije Unier€é cayajapaird na damericOato.
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Caroaro nucébugorique mena roque
na danimajlcoato. Bairo na yeripa na
cadtidnimajlic0dta, nipetiro camasd pwame naré
ifar1, Dios mariré canetd0ricé yaye quetire, “Caroa
majl nifia,” I masigardma.

11 Dios puame jicd nugdad mariré camaimasi anirl
mari Ifiamaijégoyupi. Bairo mari ifiamairl nipetiro
atiumurecdo macdanaré marinetddgayupi cé macé
jagori.

12 Tie mariré Dios cé& calfiamaijégorique puame
roro mari caatininuclirijéré janari caroaro atianajé
cutaje nifia. Tunu bairoa maricabonuctiroré bairo
roro mari caatiere janari caroaro nucébugorique
mena Dios cé& calfiajoro mari cadno fiufla. Bairo
atidna yua, Dios c& caborore bairo cariape mari
dnimasigard. Diore cariape cé mari tégousagara.

13 Dios yaye queti pwame cé
caetaro, mariré canetddé Jesucristo nocard cé
caasiyabatorije mena cé caatipa rémuré caroaro
mari cotemasio joroque mari atiya.

14 Ca, Jesucristo peame mari yaye wapa jagori
yucupdips papuatuecori riayupi. Nipetirije mari
carorije wapa cadnieré mari netddpeyobojari, cé
yara cadnipard majl mari dnio joroque mari asupi.
joroque mari asupi.

15 Atie yu caiquetibujurijere na mu quetibujugu
to macdana fiubueri majaré. Caroaro rotimasiriqiié
mena tutuaro na mu quetibujunemomasiogu to
macdanaré, caroaro na camasiparore bairo 1. Ni
jicdé UTcé muré cé baibotioeticddto mu caque-
tibujurije mena jagori.
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3

Deberes de los creyentes

1 Tunu atore bairo na mi quetibuju
masidbnemowd tagousari maja fubueri majaré:
“Quetiupas, 0 quetiupard carotimasird mujaa
ya macd macddna na caatirotinucliroré bairo
cariape na tégousaya. Bairo caroaro cariape
tégousari tocdnacd wame caroa macaajéré
caatidniganuclirdré bairo mujaa atidnimasiwa.

2 Bairo caatidnimasird aniri yua apera camasareé
roro na mujdd 1 busupaiepa. Carorijere ca-
masaré caatidmepairdré bairo dmericbana. Carorije
caiéna camasa cafiurdré bairo dfia. Apera camasa
nipetirore caroaro yeri furiqii€ mena, yerijord
dmeo bapacutimasifia,” na mi quetibujuwa fubueri
majaré.

3 Mari c@&d, mai, cajagoyepure catégomasiéna,
Diore cabaibotiopaird maji mari amu.
Camawijiayasiraré bairo mari baiwua.  Bairo
cadna anirl yua, tocanacd wame roro mari rupau
mena mari caatiganuclirijéré cadtiecorotird,
tiere caatijdnagaena maji mari dnimiwé.
Carorije macaddjé jetore Aatiri aperd yayere
mari ifaugaripeanuclimiwé. Tunu caasiapaira
dnirl aperd tocd@nacd& mena mari dmeo asiaifia
émnucﬁmlwu

Ba1ro cabairda mari cadnimiatac&are, DlOS
mariré canetooé puame cafiuw, calflamaimasi dnirl

ati yepa macdana camasaré mari ifiamaifiupl.

5 Bairo 1fiamairl, mari c&dré mari netddfiupi
mari carorije wapa jagori roro mari cabaibu-
jlopeere. Marimajii caroaro mari caatiere Ifiajesori
mee, Dios pwame roque mariré Ifiamairl mari
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net6ofupl. Jesucristo yucupdipa cé Carllrerlque
mena, mari carorije wapare coseire bairo cé cadto
tunu cabuianemoraré bairo mari cabairoi mari
netdofiupl. Bairo mari netdori yua, Espiritu Santo
cé Yeri jagori cawdma yeri mari wasoayupi.

6 Tunu bairoa Jesucristo mariré canetd0rici
jagori, nocard netdrd cé Yeri Espiritu Santo c&
cadtimasirijéré mari joyupi.

7 Bairo mari atiri, c& yard carorije cawapa
manaré bairo mari asupi cafiue maji anirl. Tore
bairo mari asupi Dios, mari cad yeri capeti-
etie mari cé cajorique mari cacotednieré mari
cacéigomasiparore bairo 1.

8 Atie, yu caquetibujurije cariape nifia. Torecu
tiere, tocdnacdnia Nubueri majaré na mu caque-
tibujunucilird yu boya. Bairo tocanacdnia na mu ca-
quetibujuro yua, Diore catégousard puame caroa
macdadjé ataje Unie jetore atidnimasigardma. Atie
muré yu caiquetibujurije cafiurij€ caroa macad;jé
quetibujurique, camasd caroaro na caatianipee
linie majti nifia.

9 Bairi cabugoro macdijé fUinie jégori ameo
busurique netodéticodria. Na fiic#jadd yaye
macddjé na camasirijé Unie jégori dmeo busurique
netdéticodfia.  Tunu bairoa Moisés &nacé cé
caroticliriqiié jagori roro ameo tutiri busurique
netdéticodna. Tie dope bairo camasaré cadperie,
dope bairo cariape cadtimasid manie tinie nifia.

10 Tunu bairi ni jicdd Uc& Jesucristore
catéigousari majaré caroaro na dnimasiétio joroque
cadtiricawou c& cadmata, jicdni, 0 pugani card cé
beyoya. Bairo mu cabeyomiatac&aré, mu cairijéré
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cé cabotiocOdmata, c& wiyoc6ana fubueri maja
menare.

11 Meré tore bairo c& atiri mu masifa
roro cé cadtigarijere, c& caborore bairo cé

cadtiganuclirijéré. Bairo cé& majud roro cé caatie
jégori roro popiye cé& tdmuo joroque cé atigumi
Dios.

Instrucciones personales

12 Tito, yu yau, apeyera atore bairo mu fifia:
Artemas o Tiquicore mu tupu cé yu jogu. Bairi mu
tupwu cé caetaro bero yua tdmurid, dope bairo mu
caatimasird mena NicOpolis macdpu yu mu bocau
atimajligu. Yu puame ti mac@pu puere yu netdgu, fii
tégorfia yaparoya. Bairi ti maca NicOpolipu yu anigu
tl yuteare.

13 Bairi apeyera camasdré cajuil, Zenas, apei
Apolos cawamecunaré mu cajudtimasird card na
judtinemofia. Quetibujufies€édrd na cacégopee na
cabopacarije cird na judtinemoria, jicd wame Uno
na cafleséarOpu to rusaeticodto 1.

14Marimena macdana cédré caroa dtaje, caroaro
dmeo judtinemomasiriqliéré na mu quetibujuwa.
Bairo mu cadto, na céd aperdré na cajuatipard
Unaré na judtinemomasigardma. Mari quetiupau
cadnimajlrijé cé cadtigarijere cadtibojapard maji tu-
agardma. Tore bairo na mu cadpata.

Saludosy bendicion final
15 Nipetiro yu mena ato cadna muré fiurotijoyama.
Mariré bairo Jesucristore catégousara aniri mari
yardré bairo cadna to macddna na fudto. Bairi
caroare c& jonemoato mari Pacu Dios mujaa nipe-
tirore.
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Tocarda nifia atie queti ya cawoaturije.
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